groteszk pontositd, értelmezd kiegészitéssel szétoszlatja ezt a latszatharmoniat.
A negyedik versszak képe, a ,ragyogd kin” tér vissza, s a jelenbdl a lét abrazolt
szornylségeibdl nem is kovetkeztethetd mas: ,finomul a kin”. Ez az értel-
mez0, a kijelentés tartalmat visszavevé beszédmod a gondolatjel utani osszeg-
zésben mar nincs jelen, a lirai én szomort sorsértelmezése konzekvens zarasat
adja a versbéli gondolatsornak. Az egyén jovoképe kitagul, visszatér a kozos-
ségbe, ahogy a vers kezdetén is a jelen kozos sorsanak értelmezését adta.
A ,minket”, a jelenben létezlket a jov6 nemzedékei azonban nem Oriznek
meg j6 emlékezetiikben, még csak nem is tartanak szimon, hanem ,elfeled-
nek”. A ,lugasok csendes arnyan”, ez a szinte bukolikus kép, tokéletes ellen-
téte a versbeli valosagnak.

Az Os patkdny terjeszt kdrt... kilonds vers. Valosagszemléletében, strukta-
rajaban kétségkiviil Jozsef Attila gondolati lirajdhoz tartozik. Meghokkentd,
olykor bizarr képeivel azonban kiri az utols6 iddszak letisztult, szinte klasszi-
cizal6 szemléletd muvei koziil. A Thomas Mann iidvézlése rovid foglalatat adja
csak annak a valdsagelemzésnek, amely itt az egész vers targya. Az Os pat-
kdny... gondolati magva, az elembertelenedés, a fajgytlolet, az elnyomas persze
pontosan visszaadja az aktudlis helyzetet, a nagy német ir6t menekiilésre kény-
szeritd okokat, ily médon tehat lehetne ez is idvozls vers. Mégis, két, mlivé-
sziségében teljesen mas alkotasrél van sz6. A Thomas Mann-vers a gyermek és
a felnétt szellemi, érzelmi kapcsolatanak 1élektanilag hiteles és nyilvanvaloan
freudi ihletettseégli szituaciojaba épiti a kor valosaganak rovid és fogalmi elem-
zését. Az Os patkdny egy gondolatfolyamot vezet végig, hasonlatosan az ilyen
jelleg mtveihez. Amig azonban A Dundnadl, a Hazdm - hogy csak a kései ver-
sek koziil emlitsiink példat - az egyén Snmeghatarozasabol jut el a nemzet,
a magyarsag sorsanak értelmezéséig, az Os patkdnyban ez a folyamat forditott.
A nemzeteknek, az egyetemes emberiségnek a korképébdl vonatkoztat az egyén
sajat sorsara, sajat tragediajara. Ez a strukturalis kiilonbség is magyarazhatja az
eldbbi versek valéban optimisztikus, hittel teli jovEképét. Az Os patkdny vers-
zarlata azonban azokkal a versekkel rokon, amelyek a lirai én sorsat reményte-
lennek lattatjak. A Szép Sz6 1936. decemberi szaméaban jelent meg a Kész a lel-
tdr, amely visszavonja a szerepet, a petofis hitvallast, s milt iddbe helyezi a je-
lenvalét:

Nem dics6 harcban, nem szelid kétélen,
de dgyban végzem, néba ezt remélem.
Akdrbogyan lesz, immadr kész a leltar.
Eltem - és ebbe mis is belebalt mdr.

12
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Eqy virtualis monogréfia
LANG GUSZTAV DSIDA-ERTELMEZESEI

A romaniai magyar lira két vilagha-
borti kézotti képviselSinek tobbségét az
irodalmi kdzvélemény tobbé-kevésbé ma-
gabiztosan helyezte el az Sket megilletd
avagy annak vélt helyre, rangsorba. A he-
likoni tridszr6l mar a maguk koraban ki-
alakult értékitélet maig ugyszolvan sem-
mit nem valtozott: Reményik, Aprily,
Tompa életmive koran egyfajta transzil-
vanista-kidnon részévé valt, s legalabbis
latszblag, azdta sem inog a szellemi pie-
desztal, melyet az Osszmagyar irodalmi
hagyomanyban elfoglaltak. EletmGvik
mar-mar szakralis tiszteletét nemigen le-
het a hagyomanyd&rz8k felhordiilése nél-
kiil kikezdeni, holott - f8ként a Remé-
nyikre vonatkozd vélekedés esetében - az
értékitéletekbe jocskan keveredett iroda-
lom és esztétikumon kiviili (erkdlesi, poli-
tikai) eléfeltevés.

Mindmaig talany, hogy az esztétikai
szempontbdl leginkabb kifogastalan, egyen-
letes szinvonalt koltéi életmd, a Dsida
Jen8é, miért nem nyerte el még mindig az
6t megilletd megbecstilést? A hatvan éve

LANG GUSZTAV

A
LAZADAS

KOZJATEKA

DSIDA-TANULMANYOK

SAVARIA UNIVERSITY PRESS

lezart életm( értelmezéseiben és Gjraérté-
keléseiben az irodalomtdrténész még ma
is arra kényszeriil, hogy régi vagy Gjabb
el8itéletekkel és tévhitekkel kiizdjon, mar-
mar polemizaljon.

Lang Gusztav immar negyven éve fog-
lalkozik Dsida koltészetével. A hatvan-
évnyi utdkor 8sszes kanonizicids dilem-
mai mellett, melyeket témoren Ssszegez,
a negyven év alatt sajat tapasztalatai soran
felmeriilt személyes értelmezésbeli gon-
dokrdl is vall, hiszen sajit legelsé Dsida-
megkozelitését is kénytelen egy ember-
oltd tavlataban szemlélni, attekinteni: az
1955-6s allamvizsgai szakdolgozatt6l a nem-
régiben megjelent tanulmanyokig. (Lang
Gusztav: A lizadds kozjaréka. Dsida-tanul-
madnyok)

Mi lehet az indoka annak,

hogy a kozben doktori disszertaciéva is
érlelt munka fejezetei nem csiszolddtak
Ossze egységes monografiava? Talan az
életm{t mozgalmas, sGt viszontagsigosnak
nevezhet6 utdkora az egyik ok, melyben
a f8szerepld a baloldali sematizmus mint
az értékzlirzavar legfébb létrehozdja,
a masik az az elmozdulés, ami, gy tlnik,
Lang Gusztav Dsida-képében kovetkezett
be, s melyre a szerz8 maga is utal. Ezzel
magyarazhatd, hogy Dsida-monografia he-
lyett a szerzd a tanulmany-fiizért valasz-
totta.

Pedig ha van igazan szakavatott, s a kol-
t6 életmlvének mindségéhez, valtozatossa-
gahoz leginkabb ill§ esztétikai és irodalom-
torténeti megkozelités, akkor az a Lang
Gusztavé. Minden eddigi értelmezdje ko-

Savaria University Press.
Szombathely, 1996.
148 oldal
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ziil 8 az, aki Dsida életét és munkdssagat
legalaposabban ismeri, a muvek kelet-
kezési koriilményeire, a kéziratok sorsira
vonatkozd adatokat - egyszoval a filolé-
giai apparatust — a legteljesebben birto-
kolja. Dsida koltészetének legkiilonbo-
z8bb regisztereihez hajlékonyan simuld
nyelvezetében a beleéld képesség és a ra-
cionalizdlé tudomanyos stilus pompdsan
fonddik &ssze, elemzéseiben megvalésul
a targyszeriiség és élményszertiség harmo-
nidja.

A Dsida-életm{i megitélésének koz-
ponti dilemmaja lényegében azonos azzal,
ami az egész erdélyi magyar irodalom meg-
itélését mindmaig problematikussa, vita-
totta teszi, és ez nem mdas mint az iroda-
lom és a politikum viszonya. Dsidat jobb-
és baloldalrél egyarant az elkotelezettség
hianya miatt marasztaljak el, am ami a
legbonyolultabbnak latszik, az a transzil-
vanizmushoz valé viszonya.

Ling Gusztav szimara minden irdny-
bél kihivast jelenthetett Dsida tGjraértel-
mezése, és ez megmutatkozik a tanul-
manykotet egészében. A kilonbozd elé-
jeld, de egyarant szemellenzds, lesziikitett
Dsida-képekkel szemben a szerz8 eseten-
ként mar-mar apoldgidba hajlé vitakra
kényszeriil, ahogyan utészavaban maga is
allitja: LE vitdzd 'véd8iigyvéd-hangnem'
jelen kotet egyik-masik tanulmanyabdl is
kihallhat6” (147.). A politikumtdl - leg-
alabbis koltészetében - tartézkodonak
mutatkozd Dsida mellett ebben a kotet-
ben, véleményem szerint, aranytalanul
nagyra né a képviseleti szerepben laza-
ddan gesztikulalo koltd alakja. A Bitorok
- egyébként nagyon sok intertextudlis ér-
vet felsorakoztatd - elemzése, mellyel
Lang azt kivanja igazolni, hogy a lazadas
gesztusa Dsidatél kordntsem idegen, vala-
mint a nemzeti-profétikus koltSszerepet
megvaldsitd Psalmus Hungaricus jelentd-
sége, Ggy érzem, nem indokolja eléggé
a kotetcimet, anndl kevésbé, mivel - jélle-
het a szerz8 arnyaltan elemzi és mélt6 he-

lytikre allitja ket - ezek a versek a teljes
életm@iben valdban csak kozjatékoknak
mindsithet8ek. A Bitorokat kivéve ugyan-
is, a szegényekkel szolidarizal6 t6bbi Dsida-
vers egyike sem {it meg agresszw-lazado
hangnemet, s a Psalmus is - mmden érté-
kével egyiitt - éppen emiatt ri ki az altala-
ban szelid hangnemt, a szenvedést keresz-
tényi méltdsiggal elfogadd versek koziil.

Dsida egész munkassigaban - és ez a
kotet tobbi tanulmanyaival is igazolhaté -
mégiscsak az a

szépségkozponti
értékrend és harmoniakeresés

latszik domindnsnak, ami egyes kritiku-
sainak megitélésében a ,tiszta m{vészet”
sterilitasaként bélyegeztetett meg. Lang
Gusztav is behatéan elemzi a formamd-
vész Dsida koltészetének legszebb darab-
jait az expresszionista szabadversektdl
(T4l a formdn) az Ojklasszicizmusba sorol-
hat6 nagy kolteményekig (Miért borultak
le az angyalok Viola eldi). A kotetben
a szintetizal6 igény(i tanulmanyok - mint
a monografia lehetséges fejezetei - az egész
életmti perspektlvajaban kisérik végig egy-
egy motivum variansait, vagy olyan stilus-
jegyeket mutatnak ki, melyek Dsida kol-
tészetének egészében ]elentos szerepet jat-
szanak. Kiilon tanulminyokat szentel a
bukolikus motivumoknak (Bukolika pdsz-
tori tdjakon), a szinszimbolikinak (Aramy
és kék szavakkal), a Babits altal megalapo-
zott jklasszikus koltdi irny sajatossigai-
nak (Kettétort dda a szerelembez). A Dsida-
verset ihletd forrdsok koziil nem csupan
a nyugatosok, f6ként Babits és Ady szere-
pét mutatja ki (az utobbit revelaciészamba
mend felfedezésekkel a Psalmusban), ha-
nem részletesen, bd filoldgiai forrasanya-
got felhasznilva koveti nyomon Georg
Trakl koltonkre tett hatasat is.

Ami Dsida transzilvanizmusat illeti,
Ling Gusztiv meggy8z8en fejti ki azt
a feltételezését, hogy kolténk Makkai San-
dor szemléletéhez, ezen beliil a Magunk re-
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vizidja tételethez dll a legkozelebb, s kolte-
ményeiben, f6ként a Tikor eldttben meg-
jelenitett éthoszba ennek megfelelGen épiti
be a kritikus dnreflexidit is, amiben eltér
iddsebb kolté-kortarsai transzilvanizmusa-
tol. Dsida transzilvanizmusa ugyanakkor
motivumanyagaban is kiilénbozik a tobbi
lirikusétdl, amennyiben az 6nként vallalt
aldozatot mindenekeldtt az evangéliumi
szenvedéstorténet jelképeivel fejezi ki.

Es legel8szor itt, ezen a ponton érzem
vitathatonak Ling Gusztav alldspontjat,
aki a Nagycsiitortok és altalaban a Krisztus-
motivum értelmezését Dsida expresszio-
nista, ,lazongb korszaka” keretében he-
lyezi el: ,A koltéi messianizmus a Vilégot
és az emberiséget megvaltani vagy6 onfel-
aldozas, a lirai expresszmmzmus e jel-
lemz& értelmi témaja az egyik vezermotl-
vum Dsida Jend (korulbelil 1933-34-ig
tartd) »lazongd korszakinak« koltészeté-
ben.) E messianisztikus tartalmd versek
kozods vonasa, hogy rendszerint valami-
lyen mitosz, legenda parafrazisai” - irja
Lang Gusztav A legenda ember-arca cimil
tanulmany bevezetSjében. A tovabbiak-
ban a motivumot hordozé verseket ebben
a fogalmi keretben mozogva targyalja:
a messianizmust mint az expresszionista
iranyzat egyik elemét, a koltd

evangéliumi utaldsait
mint ,.egy legenda parafrazisait” értelmezi.

Elismerem e vonatkozasi rendszerek -
mint értelmezési szempontok - létjogo-
sultsdgat, azonban ismerve Dsidét, Ggy vé-
lem, hogy a Biblidval és Krisztussal val6
kapcsolata sokkal mélyebb annal, hogy
mindezt pusztan az .expresszionista mes-
stanizmus” irdnyzati sajatossagabol vezes-
sitk le, illetSleg, hogy ,legendinak, mi-
tosznak” nevezziik azt, ami Dsida szamara
nem pusztin egyfajta vallasi kultdra része,
hanem €él6 valosdg. Ugyancsak a bibliai
motivumkdrbe tartozé versek kapcsin
megkockaztatnim azt az ellenvetést is,
hogy a kolté Istenhez és 4ltaldban a szent-

séghez {1z8d¢& kapcsolatat nem tradiciona-
lis avagy ,0j katolicizmusabél”, nem az
egyhdzhoz mint intézményhez val6 vi-
szonyabol lehet legadekvatabban leve-
zetni, hanem abbdl a hitelesen megélt Is-
ten-élménybdl, mely Ssszes idevagd verse-
inek alapvetd inspiracids forrasaként fog-
hat6 fel. Lang Gusztav azonban kovetke-
zetesen csak ,katolicizmusnak” nevezi
mindazt, amit Dsida kolteményeiben in-
kabb a szent és a profin csodaszimba
mend talalkozasainak lehetne mindsiteni,
és aminek nem sok koze van a hivatalos
egyhaz altal elvart katolikus magatartas
kovetelményeihez.

A szébanforgé versek (és ezek koziil
f8ként a Krisztus és Az utcaseprd a tipikus)
alapjan kivilaglik, hogy Dsidahoz - a meg-
valtoval kialakult bensdséges viszonyaban
- Krisztus-ember-arca, a meggyotort, a fé-
lelmében vért veritékez8 arc all legkdze-
lebb, ennek megfeleléen ezek a versek
nem csupan a keresztényi huminum -
Isten és a felebarat szeretetét Osszekotd,
metaforikus - dokumentumai, hanem a
szent és a profan talilkozasinak jelképes
hatérhelyzetei. Ezek a taldlkozisok az esz-
tétikumnak olyan dimenzidjat valdsitjak
meg, melyben a transzcendencia-élmény
és a szépségélmény Osszefonddasabdl ered
a kiilonos hatas. Feltételezem, hogy Dsida
idevagd verseinek értelmezése uj perspek-
tivaval gazdagodnék, ha ezeket a hatiso-
kat, melyek még szerelmes verseinek leg-
erotikusabb részleteiben is tetten érhe-
téek, ilyen - a szent és a profin eliadéi
értelemben vett - viszonyabdl eredeztet-
nénk. Ugy gondolom, a Dsida és a hozza
hasonld, mélyen valldsos koltdk esetében
egyszerlien kiaknazhat6 lenne Sik Sandor
esztétikai felfogasa, akit érdemeihez mél-
tatlanul mindmaig elhanyagol a kritika és
az irodalomtorténet. (Kivétel ez aldl Szi-
geti Lajos Sandor, aki Evangélium és eszié-
tikum cim{l, nemrégiben megjelent tanul-
manykotetében gyakran hivatkozik ra.)
Ugyancsak Sik Sandor irdsainak tanulsdgai



